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Jak číst v tomto návodu
Děkujeme Vám za zakoupení tohoto DJ produktu Pioneer.
Nejprve si pečlivě přečtěte tento návod k obsluze, stručnou příručku 
a bezpečnostní opatření. Tyto dokumenty obsahují velmi důležité 
informace, které byste měli pochopit ještě před použitím tohoto 
produktu. Zejména si přečtěte DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ 
POKYNY.

• V tomto návodu jsou názvy tlačítek a terminálů na produktu, názvy
tlačítek, nabídek, atd., v softwaru na vašem PC / Mac, uvedeny v
hranatých závorkách ([ ]). (např. [Soubor], tlačítko [CUE], apod.)

• Prosím, vezměte na vědomí, že obrazovky a specifikace softwaru
popsané v tomto návodu, stejně jako vnější vzhled a specifikace
hardwaru, byly v době vytváření tohoto návodu zdokonalovány, a
proto se mohou lišit od konečných specifikací.

• Prosím, vezměte na vědomí, že v závislosti na verzi operačního
systému, webového prohlížeče, nastavení, atd., se některé postupy
nebo ovládání mohou lišit od postupů popsaných v tomto návodu.

• Prosím, vezměte na vědomí, že jazyk na obrazovkách softwaru,
popsaného v tomto návodu, se může lišit od jazyka na vašich
obrazovkách.
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Než začnete

Co je v balení
• USB kabel
• Záruční list (pro některé regiony)1
• Návod k obsluze / Stručná příručka
• Bezpečnostní opatření
• Voucher na Serato Pitch’n Time DJ 2

• Voucher na Serato FX Pack 2

1 Pouze pro evropské produkty
Pro severoamerický a japonský region jsou záruční informace 
uvedeny v bezpečnostních opatřeních “Precautions for use.”

2 Kódy na voucherech, nutné k aktivaci funkcí, nelze vydat
opakovaně! Uchovejte je proto na bezpečném místě.

Uživatelské příručky

Úvodní příručka a návod k softwaru rekordbox
Informace o nastavení softwaru rekordbox naleznete v úvodní 
příručce “rekordbox Introduction”, a podrobné pokyny naleznete v 
návodu “rekordbox Instruction Manual”. Viz webové stránky:
rekordbox.com/manual

Návod k softwaru Serato DJ Pro  
Navštivte webové stránky Serato DJ Pro: 
serato.com/dj/pro/downloads

https://serato.com/dj/pro/downloads
https://rekordbox.com/manual
https://rekordbox.com/manual
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Než začnete

DJ software

rekordbox

• rekordbox je komplexní DJ aplikace pro správu hudby, a DJ
performance.

• I když nemáte uhrazené předplatné, připojením této jednotky k PC /
Mac s nainstalovaným rekordboxem můžete použít režim Perfor-
mance. Tato možnost se nazývá Hardware Unlock.

• Podrobné informace o funkcích, dostupných prostřednictvím Hard-
ware Unlock, naleznete na webových stránkách softwaru rekordbox:
rekordbox.com

• Software rekordbox není součástí této jednotky. Stáhněte si jej z
webových stránek:
rekordbox.com

• Další informace o nejnovějších systémových požadavcích, kompa-
tibilitě a podporovaných operačních systémech pro rekordbox, viz
[System Requirements] [Systémové požadavky] pod [Support]
[Podpora] na webových stránkách: rekordbox.com.

• Provoz není zaručen na všech PC/Mac, a to ani v případě, že jsou
splněny všechny požadované provozní podmínky pro OS.

• V závislosti na nastavení úspory energie v PC/Mac, CPU a pevné-
ho disku, nemusí být dostatečně zajištěny možnosti zpracování.
Platí zejména pro notebooky: zkontrolujte, zda je PC/Mac užíván
za řádných podmínek tak, aby při používání rekordboxu poskytoval
konstantní vysoký výkon (například připojením k síťovému napětí).

• Používání internetu vyžaduje samostatnou smlouvu s poskytova-
telem internetu a úhrady poplatků.

• Podporovaný operační systém znamená a předpokládá se, že vždy
používáte jeho nejnovější verzi.

https://rekordbox.com
https://rekordbox.com
https://rekordbox.com
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Než začnete

Serato DJ Pro

Serato DJ Pro je DJ software od Serato Limited.
Tato jednotka odemkne software, který si můžete stáhnout z 
webových stránek Serato:
serato.com/dj/pro/downloads
• Informace o nejnovějších systémových požadavcích, kompatibilitě

a podporovaných operačních systémech Serato DJ Pro, naleznete
na webových stránkách:
serato.com/dj/pro/downloads

• Provoz není zaručen na všech PC/Mac, a to ani v případě, že jsou
splněny všechny požadované provozní podmínky pro OS.

• V závislosti na nastavení úspory energie v PC/Mac, CPU a pevné-
ho disku nemusí být dostatečně zajištěny možnosti zpracování.
Platí zejména pro notebooky: zkontrolujte, zda je počítač užíván za
řádných podmínek tak, aby při používání Serato DJ Pro poskytoval
konstantní vysoký výkon (například připojením k síťovému napětí).

https://serato.com/dj/pro/downloads
https://serato.com/dj/pro/downloads
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Názvy částí a funkce

Horní panel

1  Sekce Browser 
Vybírá tracky a načte je na decky.

2  Sekce Deck
Ovládá každý z decků. Na levé straně jsou knoby a tlačítka pro ovládání 
decku 1 a decku 3, a na pravé straně pro ovládání decku 2 a decku 4.

3  Sekce Mixer
Ovládá nastavení úrovně pro každý kanál, mixování tracků, atd.

4  Sekce Efekty
Ovládá efektové jednotky.

32 1 2

3 4
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Názvy částí a funkce

Sekce Browser

1  LOAD tlačítka
Stisknutí:
Načte vybraný track na příslušný deck.

Stisknutí dvakrát:
Načte track z decku, který se nepřehrává, na deck, který se přehrává. 
Pokud to provedete během přehrávání tracku, přehraje se ze stejné pozice 
(Instant Doubles).

[SHIFT] + stisknutí:
Seřadí seznam tracků (track list) v knihovně následujícím způsobem, v
závislosti na stisknutém tlačítku [LOAD]:

Deck 1: Seřadí podle BPM.

Deck 2: Seřadí podle názvu tracku / skladby.

Deck 3: Seřadí podle klíčů.

Deck 4: Seřadí podle jmen interpretů.

2  (zpět) tlačítko
(rekordbox)

Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka přesune kurzor mezi stromovým zobrazením a 
seznamem tracků.

• Pokud je zobrazena paleta playlistů (playlist palette), kurzor lze přesunout
také na playlist.

• Stromové zobrazení, seznam tracků a paleta playlistů se zobrazují v
sekci procházení Browse v rekordboxu. Podrobné informace o každém z
nich naleznete v návodu „rekordbox Instruction Manual“.

1 2 4 53
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Názvy částí a funkce
[SHIFT] + stisknutí:
Zobrazí / skryje paletu playlistů (playlist palette).

(Serato DJ Pro)

Stisknutí:
Po každém stisknutí tlačítka přesune kurzor mezi knihovnou (library) a 
panelem [crates].

[SHIFT] + stisknutí:
Změní rozložení obrazovky Serato DJ Pro.

3  Otočný volič
(rekordbox)

Otočení:
Přesune kurzor v rekordboxu.

[SHIFT] + otočení:
Zvětší nebo zmenší zvětšený průběh křivek waveform v rekordboxu. 
Otočením doprava jej zvětšíte, otočením doleva jej zmenšíte.

Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka přesune kurzor mezi stromovým zobrazením a 
seznamem tracků. Pokud je kurzor na složce, složka se otevře.
• Pokud je zobrazena paleta playlistů (playlist palette), kurzor lze

přesunout také na playlist.
• Stromové zobrazení, seznam tracků a paleta playlistů se zobrazují v

sekci procházení Browse v rekordboxu. Podrobné informace o každém z
nich naleznete v návodu „rekordbox Instruction Manual“.

[SHIFT] + stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka přesune kurzor mezi stromovým zobrazením a 
seznamem tracků. Pokud je kurzor na složce, složka se zavře.
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Názvy částí a funkce
(Serato DJ Pro)

Otočení:
Pohybuje kurzorem nahoru nebo dolů v knihovně (library) nebo v panelu 
[crates].

Stisknutí:
Po každém stisknutí tlačítka přesune kurzor mezi knihovnou (library) a 
panelem [crates].

4  VIEW tlačítko
(rekordbox)

Stisknutí:
Zmenší zobrazení decku a zvětší oblast procházení Browse. Opětovným 
stisknutím tlačítka se vrátí původní stav zobrazení.

Stisknutí alespoň na sekundu:
Zaregistruje nebo odstraní vybraný track do / ze seznamu tagů [Tag 

List].

[SHIFT] + stisknutí:
Přesune kurzor do [Related Tracks] [Související tracky] ve stromovém 
zobrazení.

(Serato DJ Pro)

Stisknutí:
Změní rozložení obrazovky Serato DJ Pro.

5  DECK4/SAMPLER volící přepínač
Vybírá, zda se na kanálu 4 přehrává zvuk sampleru nebo zvuk z decku 4.
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Názvy částí a funkce

Sekce Deck

1  IN/4BEAT tlačítko
Stisknutí:
Nastaví bod loop in point.

Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Nastaví bod loop in point pomocí Jogu.

Stisknutí alespoň na sekundu: 
Spustí Auto Beat Loop (4 beaty).

2  OUT tlačítko
Stisknutí:
Nastaví bod loop out point, a spustí přehrávání smyčky.

1

22

21

9
10

11

19

18

17

20

121212 131313 141414 151515

2 4

16

5 6 7 83
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Názvy částí a funkce
Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Upravuje bod loop out point pomocí Jogu.

3  RELOOP/EXIT tlačítko
Stisknutí:
Přehrávání se vrátí na dříve nastavený bod loop in point a přehrávání 
smyčky pokračuje.
Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Zruší přehrávání smyčky.

(rekordbox)

[SHIFT] + stisknutí:
Přepíná aktivní / neaktivní stav smyčky. (Active Loop)

• Během přehrávání je smyčka, která je nejbližší pozici přehrávání,
nastavena na aktivní.

• Při vyvolání smyčky je smyčka nastavena na aktivní nebo neaktivní.

(Serato DJ Pro)

[SHIFT] + stisknutí:
Přepíná aktivní / neaktivní stav smyčky.

4  CUE/LOOP CALL  tlačítko
(rekordbox)

Stisknutí:
Vybere a vyvolá cue bod nebo loop bod.

Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Délka přehrávání smyčky je poloviční.
• Při pozastavení v loop in point se délka přehrávání smyčky nezmění.

(Serato DJ Pro) 
Stisknutí:
Vybere slot pro smyčku.

Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Délka přehrávání smyčky je poloviční.
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Názvy částí a funkce
5  CUE/LOOP CALL  tlačítko

(rekordbox)

Stisknutí:
Vybere a vyvolá cue bod nebo loop bod.

Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Délka přehrávání smyčky je dvojnásobná.
• Při pozastavení v loop in point se délka přehrávání smyčky nezmění.

(Serato DJ Pro) 
Stisknutí:
Vybere slot pro smyčku.

Stisknutí (během přehrávání smyčky): 
Délka přehrávání smyčky je dvojnásobná.

6  CUE/LOOP MEMORY tlačítko
(rekordbox) 
Stisknutí:
Uloží cue nebo loop.

[SHIFT] + stisknutí: 
Vymaže cue nebo loop.

(Serato DJ Pro) 
Stisknutí:
Uzamkne slot pro smyčku.

[SHIFT] + stisknutí: 
Vymaže slot pro smyčku.
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Názvy částí a funkce
7  MERGE FX tlačítko pro výběr

Stisknutí:
Změní typ Merge FX, cyklicky prochází typy v následném pořadí: 
Merge FX1, 2, 3, 4.

[SHIFT] + stisknutí:
Změní typ Merge FX, cyklicky prochází typy v opačném pořadí: 

8 MERGE FX knob
(rekordbox)

Stisknutí:
Zapíná / vypíná vybraný Merge FX.

[SHIFT] + stisknutí: 
Zruší Merge FX.

Otočení:
Efekt vybraného Merge FX se změní.

[SHIFT] + otočení:
Upraví hlasitost zvuku pro sampl /oscillator efektu Merge FX.

(Serato DJ Pro)

Stisknutí:
Zapne vybraný Merge FX.

Stisknutí, když je vybraný Merge FX zapnutý:
Efekt se změní.
Pro vypnutí vybraného Merge FX, viz „Používání Merge FX“ (strana 97).

Otočení:
Efekt vybraného Merge FX se změní.
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Názvy částí a funkce
9  BEAT SYNC tlačítko

(rekordbox)

Stisknutí:
Automaticky synchronizuje tempo (BPM) a beatgrid s deckem, nastaveným 
jako master.

Stisknutí (během Beat Sync): 
Zruší Beat Sync.

(Serato DJ Pro)

Stisknutí:
Automaticky synchronizuje tempo (BPM) a beatgrid více decků.

[SHIFT] + stisknutí:  
Zruší režim Sync mode.

10 MASTER tlačítko
(rekordbox)

Stisknutí:
Nastaví příslušný deck jako master.

[SHIFT] + stisknutí:
Přepíná rozsah slideru [TEMPO] pokaždé, když je stisknuto tlačítko, 
za držení tlačítka [SHIFT].

Přepíná mezi [±6%]  [±10%]  [±16%]  [WIDE]  [±6%].

(Serato DJ Pro)  
Stisknutí:
Zruší režim Sync mode.
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Názvy částí a funkce
[SHIFT] + stisknutí:
Přepíná rozsah slideru [TEMPO] pokaždé, když je stisknuto tlačítko, za 
držení tlačítka [SHIFT].
Přepíná mezi [±6%]  [±10%]  [±16%]  [±100%]  [±6%].

11 TEMPO slider
Upravuje rychlost přehrávání tracku.

12  HOT CUE tlačítko režimu
Stisknutí:
Přejde do režimu Hot Cue mode.
 Používání Hot Cue (strana 42) (strana 84)

(rekordbox)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Keyboard mode.

 Používání režimu Keyboard (strana 48)

(Serato DJ Pro)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Cue Loop mode.

 Používání Cue Loop (strana 87)

13  PAD FX tlačítko režimu
(rekordbox)

Stisknutí:
Přejde do režimu Pad FX mode.

 Používání Pad FX (strana 50)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Key Shift mode.

 Používání Key Shift (strana 52)
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Názvy částí a funkce
(Serato DJ Pro)  
Stisknutí: 
Přejde do režimu Roll mode.

[SHIFT] + stisknutí: 
Přejde do režimu Saved Loop mode.

14 BEAT JUMP tlačítko režimu
(rekordbox)

Stisknutí:
Přejde do režimu Beat Jump mode.

 Používání Beat Jump (strana 44)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Beat Loop mode.

 Používání Beat Loop (strana 44)

(Serato DJ Pro)

Stisknutí:
Přejde do režimu Auto Loop mode.

 Používání Auto Loop (strana 86)

[SHIFT] + stisknutí:  
Přejde do režimu Slicer Loop mode.

15  SAMPLER tlačítko režimu
Stisknutí:
Přejde do režimu Sampler mode.

 Používání Sampleru (strana 46) (strana 86)

(rekordbox)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Sample Scratch mode.

 Používání Sample Scratch (strana 53)
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Názvy částí a funkce
(Serato DJ Pro)

[SHIFT] + stisknutí:
Přejde do režimu Scratch Bank mode.

 Používání režimu Scratch Bank (strana 92)

16 Performance Pady
Stisknutí:
Performance Pady se používají ke spuštění různých funkcí. 
 Používání Performance Padů (strana 42) (strana 84)

17 PLAY/PAUSE  tlačítko
Stisknutí:
Přehraje / pozastaví track.

(Serato DJ Pro)

[SHIFT] + stisknutí:
Vrátí se do dočasného Cue bodu a spustí se přehrávání. (Stutter)

18 CUE tlačítko
Stisknutí:
Nastavuje, vyvolává a přehrává Cue bod.
• Stiskněte tlačítko během pozastavení tracku pro nastavení Cue bodu.
• Stiskněte tlačítko během přehrávání tracku pro návrat do Cue bodu a

pozastavení přehrávání. (Back Cue)

• Stiskněte tlačítko a podržte jej po návratu tracku do Cue bodu,
a přehrávání bude pokračovat, dokud tlačítko neuvolníte.
(Cue Point Sampler)

[SHIFT] + stisknutí:
Vrátí pozici přehrávání na začátek tracku.

19 SHIFT tlačítko
Stisknutím jiného tlačítka za podržení tlačítka [SHIFT] lze použít jinou funkci, 
která je na takové tlačítko přiřazena.
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Názvy částí a funkce
20 Jog kolečko

Otáčení horní částí Jogu, když je režim Vinyl zapnutý:  
Scratching tracku.

Otáčení horní částí nebo vnější částí Jogu, když je režim Vinyl vypnutý: 
Použije "Bend" na pitch (Pitch Bend - zpomalí nebo zrychlí track).

(rekordbox)

[SHIFT] + otáčení horní částí:
Extra rychlý posun vpřed nebo vzad.

(Serato DJ Pro)

[SHIFT] + otáčení horní částí:
Pozice přehrávání přeskakuje synchronizovaně s beatem. (Skip mode)

• Režim Skip mode nelze použít u tracků, které nemají nastavený beatgrid.
Podrobnosti o nastavení beatgridu naleznete v příručce k softwaru Serato
DJ Pro.

• Pokud chcete použít režim Skip mode, otevřete nabídku nastavení
[SETUP] [NASTAVENÍ] v Serato DJ Pro > [SYNC PREFERENCES] a
vyberte [Smart Sync].

21 DECK SELECT tlačítko
Stisknutí:
Přepne na deck, který se má použít.

[SHIFT] + stisknutí:
Zapíná / vypíná režim Dual Deck mode.

22 JOG CUTTER tlačítko
Stisknutí:
Zapíná / vypíná režim Jog Cutter mode.

[SHIFT] + stisknutí: 
Zapíná / vypíná režim Vinyl mode.
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Názvy částí a funkce

Sekce Mixer

Upravují hlasitost zvuku jednotlivých kanálů.

2  Headphone CUE tlačítko (master)
Stisknutí:
Přehrává master zvuk přes sluchátka.

3 MASTER LEVEL knob
Upravuje hlasitost master výstupního zvuku.

4 BOOTH LEVEL knob
Upravuje hlasitost zvukového výstupu z terminálu [BOOTH].

5   Indikátory úrovně kanálu
Indikace hlasitosti zvuku příslušných kanálů předtím, než zvuk projde 
fadery kanálů.

9

8

1

7

555
66
55

66
55

66
55

66

10

2 43

1  TRIM knoby
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Názvy částí a funkce
6 EQ (HI, MID, LOW) knoby

Posilují nebo zeslabují příslušnou frekvenci pro vybraný kanál.

Zapne efekt filtru pro každý kanál.
Když je knob nastaven do střední pozice, zvuk je nezměněn.

Otočení proti směru hodinových ručiček:
Postupně snižuje mezní frekvenci dolní propusti (low-pass filter).

Otočení po směru hodinových ručiček:
Postupně zvyšuje mezní frekvenci horní propusti (high-pass filter).

8  Headphone CUE tlačítka (kanál)
Stisknutí:
Přehrává zvuk příslušného kanálu přes sluchátka.

[SHIFT] + stisknutí:
Podržte tlačítko [SHIFT] a klepněte na tlačítko headphone [CUE] pro 
nastavení tempa příslušného decku v čase, v jakém bylo klepnuto. 

(Funkce klepnutí Tapping)

9 Kanálové fadery
Upravte hlasitost zvuku pro každý kanál.

10 Crossfader
Upravuje vyvážení zvuku mezi levým a pravým kanálem v závislosti na 
nastavení křivky crossfaderu (nastavení Crossfader curve).

7  FILTER knoby
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Názvy částí a funkce

Sekce Efekty

1  BEAT FX SELECT tlačítko
Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka změní slot Beat FX.

[SHIFT] + stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka změní slot Beat FX v opačném pořadí.

2  BEAT FX CH SELECT tlačítko
Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka změní kanál.

[SHIFT] + stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka změní kanál v opačném pořadí.

3  BEAT  tlačítko
Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka snižuje frakci beatu pro synchronizaci zvuku 
Beat FX.

1

2

3 4

5

6
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[SHIFT] + stisknutí:
Nastaví režim Beat FX Tempo mode na režim BPM Auto mode. Jako základ 
pro Beat FX tempo se používá BPM tracku.

4  BEAT  tlačítko
Stisknutí:
Při každém stisknutí tlačítka zvyšuje frakci beatu pro synchronizaci zvuku 
Beat FX.

[SHIFT] + stisknutí:
Nastaví režim Beat FX Tempo mode na režim BPM Tap mode. Jako základ 
pro Beat FX tempo se používá nastavení podle času, v jakém bylo klepnuto 
na tlačítko.

5 BEAT FX LEVEL/DEPTH knob  

6  BEAT FX ON/OFF tlačítko
Stisknutí:
Zapíná / vypíná Beat FX.

(rekordbox)

[SHIFT] + stisknutí: 
Zapíná / vypíná Release FX.

Upravuje parametr Beat FX.
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Názvy částí a funkce

Zadní panel

1 MASTER výstupní terminály (RCA pin jack) 
Slouží k připojení aktivního reproduktoru, výkonového zesilovače, atd.

• Kompatibilní s nevyváženými výstupy typu RCA pin jack.

2 BOOTH výstupní terminály (RCA pin jack)
Slouží k připojení aktivního reproduktoru, výkonového zesilovače, atd.
• Kompatibilní s nevyváženými výstupy typu RCA pin jack.

3 MIC ATT. (Attenuator) knob
Upravuje hlasitost vstupního zvuku ze vstupního terminálu [MIC].
• Zisk mikrofonu se liší v závislosti na použitém mikrofonu. Tento knob

použijte pro nastavení hlasitosti mikrofonu před jeho používáním. Během
DJingu upravte hlasitost mikrofonu pomocí knobu [MIC LEVEL], který je
umístěn na předním panelu.

4 MIC vstupní terminál (1/4" TRS jack)
Slouží k připojení mikrofonu.

• Použít lze pouze sluchátkový jack (1/4").

5 USB port
Slouží k připojení PC/Mac.

• Ujistěte se, že používáte dodaný USB kabel.
• USB rozbočovač nelze použít.
• Pokud má váš PC / Mac k dispozici pouze port USB Type-C, budete muset

použít redukční kabel USB Type-C (samec) na USB Type-A (samice).

6 Kensington security slot
Slouží k připojení kabelového zámku pro zabezpečení této jednotky.

1 4 5 632
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Přední panel

1 PHONES výstupní terminály
Slouží k připojení sluchátek.
Použít lze stereo sluchátkový jack (1/4") a stereo sluchátkový mini jack 
(ø 3,5 mm).
• Používejte pouze sluchátka s impedancí 32 Ω nebo vyšší. Sluchátka s

impedancí, nižší než 32 Ω, nebudou s touto jednotkou fungovat.

2 HEADPHONES LEVEL knob
Upravuje úroveň zvuku sluchátek.

3 HEADPHONES MIX knob
Upravuje vyvážení monitor hlasitosti mezi zvuky z kanálů, pro které je 
stisknuté tlačítko headphone [CUE], a master kanál.

4 MIC LEVEL knob
Upravuje úroveň zvukového vstupu na vstupní terminál [MIC].

1 2 43
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• Před připojením různých zařízení nebo před změnou připojení
nejprve odpojte USB kabel. Postupujte podle pokynů k připojování
externích zařízení.
Podrobné informace o připojování externích zařízení naleznete v
návodech k obsluze, dodaných k těmto zařízením.

• Napájení je zajištěno prostřednictvím USB sběrnice. Tuto jednotku
můžete používat s jediným připojením k PC / Mac.

• Ujistěte se, že používáte dodaný USB kabel.
• USB rozbočovač nelze s touto jednotkou použít.

• V následujících případech tuto jednotku nelze používat s napájením
z USB sběrnice:
– Kapacita USB portu pro napájení na vašem PC / Mac je příliš

nízká.
– Váš PC / Mac je připojen k dalším zařízením.
– Impedance připojených sluchátek je nižší, než 32 Ω.
– Výstupní terminál [PHONES] je připojen pomocí mono jacku.



BaS
ys

 C
S
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Příklady připojení

Připojení na vstupní terminály

Zadní panel
(1) & (2) Aktivní reproduktory, výkonový zesilovač, atd.,
(3) Mikrofon, 
(4) PC / Mac

Přední panel 
(1) Sluchátka

(4)(3)(1) (2)

(1)
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Připojování
1  Připojte sluchátka na jeden z výstupních terminálů [PHONES]. 

.

• Připojte pouze sluchátka s impedancí 32 Ω nebo vyšší. Sluchátka s
impedancí nižší než 32 Ω nebudou s touto jednotkou fungovat.

2  Připojte aktivní reproduktory, výkonový zesilovač, atd., na výstupní
terminály [MASTER].

• Pokud chcete získávat výstupní zvuk z výstupních terminálů [BOOTH],
připojte reproduktory nebo jiná zařízení na výstupní terminály [BOOTH].
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3 Propojte tuto jednotku s PC / Mac pomocí USB kabelu.

4   Zapněte počítač PC / Mac.

5   Zapněte zařízení, připojená na terminály (aktivní reproduktory,
mikrofon, atd.).
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Instalace softwaru rekordbox

Začínáme se softwarem rekordbox
Pokud používáte rekordbox poprvé, ze stránek rekordbox.com si 
stáhněte jeho nejnovější verzi a nainstalujte jej níže uvedeným 
způsobem.
Pokud již máte rekordbox nainstalovaný, proveďte jeho aktualizaci na 
nejnovější verzi pomocí správce aktualizací Update Manager, který 
se zobrazí při spuštění softwaru rekordbox.
• Jako uživatel jste odpovědný za přípravu svého PC / Mac, síťových

zařízení a dalších prvků, potřebných pro připojení k internetu.

Instalace softwaru rekordbox
Postupy se mohou mírně lišit, v závislosti na operačním systému 
(OS) vašeho PC / Mac.

  Instalace (Mac)

Do dokončení instalace nepřipojujte tuto jednotku k Mac. 
• V Mac ukončete všechny programy.

1  Rozbalte stažený soubor softwaru rekordbox.

2  Poklepáním na rozbalený soubor softwaru spusťte instalátor.
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3  Přečtěte si pozorně podmínky licenční smlouvy License Agreement 
a pokud s nimi souhlasíte, klikněte na [Agree] [Souhlasím].

• Pokud s podmínkami licenční smlouvy nesouhlasíte, klikněte na
[Disagree] [Nesouhlasím] pro zrušení instalace.

4  Když se zobrazí obrazovka pro dokončení instalace, klikněte na 
[Close] [Zavřít] pro ukončení instalace.

  Instalace (Windows)

Do dokončení instalace nepřipojujte tuto jednotku k PC.
• Před zahájením instalace se přihlaste do počítače jako správce.
• Ukončete všechny programy v PC.

1  Rozbalte stažený soubor softwaru rekordbox.

2  Poklepáním na rozbalený soubor softwaru spusťte instalátor.



BaS
ys

 C
S

rekordbox

3  Přečtěte si pozorně podmínky licenční smlouvy License agreement
a pokud s nimi souhlasíte, vyberte [Agree] [Souhlasím] a pak 
klikněte na [Next] [Další].

• Pokud s podmínkami licenční smlouvy nesouhlasíte, klikněte na [Cancel]
[Zrušit] pro ukončení instalace.

• Po zadání cíle instalace se spustí instalace.
Po dokončení instalace se zobrazí zpráva o jejím dokončení.

4  Klikněte na [Finish] [Dokončit] pro dokončení instalace.

Instalace je dokončena.
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Instalace softwaru Serato DJ Pro

  Instalace (Mac)

Do dokončení instalace nepřipojujte tuto jednotku k Mac. 
• V Mac ukončete všechny programy.

1  Rozbalte stažený soubor softwaru Serato DJ Pro.

2  Poklepáním na rozbalený soubor softwaru spusťte instalátor. 

3  Přečtěte si pozorně podmínky licenční smlouvy a pokud s nimi
souhlasíte, klikněte na [Agree] [Souhlasím].

• Pokud s podmínkami licenční smlouvy nesouhlasíte, klikněte na
[Disagree] [Nesouhlasím] pro zrušení instalace.

4  Klikněte na [Install] [Instalovat].

5  Pro instalaci softwaru postupujte podle pokynů na obrazovce.
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6  Klikněte na [Close] [Zavřít] pro dokončení instalace.

  Instalace (Windows)

Do dokončení instalace nepřipojujte tuto jednotku k PC.
• Před zahájením instalace se přihlaste do počítače jako správce.
• Ukončete všechny programy v PC.

1  Rozbalte stažený soubor softwaru Serato DJ Pro.

2  Poklepáním na rozbalený soubor softwaru spusťte instalátor.

3  Přečtěte si pozorně podmínky licenční smlouvy a pokud s nimi
souhlasíte, vyberte [I agree to the license terms and 
conditions] [Souhlasím s licenčními podmínkami], a pak 
klikněte na [Install] [Instalovat].
• Pokud s podmínkami licenční smlouvy nesouhlasíte, klikněte na [Close]

[Zavřít] pro ukončení instalace.
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Po dokončení instalace se zobrazí zpráva o úspěšné instalaci.

4  Klikněte na [Close] [Zavřít] pro dokončení instalace.



BaS
ys

 C
S

Serato DJ Pro

Aktivace FX Pack* a Pitch’n Time DJ

* Pokud není FX Pack aktivován, nelze používat Merge FX. Před
použitím Merge FX proto nezapomeňte FX Pack aktivovat.

Aktivace FX Pack a Pitch’n Time DJ se provádí na obrazovce My 
Serato. K tomu je zapotřebí připojení k internetu. (Pro přístup na 
internet je vyžadována samostatná smlouva s poskytovatelem 
internetových služeb a uhrazení poplatků.)

Informace o podpoře FX Pack a Pitch’n Time DJ naleznete na 
webových stránkách Serato:
serato.com/

 Aktivace FX Pack

1  Pomocí USB kabelu připojte tuto jednotku k PC / Mac.

2  Spusťte Serato DJ Pro.

3  Klikněte na [My Serato].

4  Přihlaste se s přihlašovacími údaji k účtu, na který jste se

serato.com.

5  Klikněte na [Enter Voucher Code] [Zadejte kód voucheru].

6  Zadejte dodaný kód voucheru a klikněte na [Activate] [Aktivovat].

7  Restartujte Serato DJ Pro.

zaregistrovali:

https://serato.com/
https://serato.com
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 Aktivace Pitch’n Time DJ

1  Pomocí USB kabelu připojte tuto jednotku k PC / Mac. 

2  Spusťte Serato DJ Pro.

3  Klikněte na [My Serato].

4  Přihlaste se s přihlašovacími údaji k účtu, na který jste se

serato.com.

5  Klikněte na [Enter Voucher Code] [Zadejte kód voucheru].

6  Zadejte dodaný kód voucheru a klikněte na [Activate] [Aktivovat]. 

7  Klikněte na ikonu [SETUP] [NASTAVENÍ] v pravém horním rohu
obrazovky.

8  Poklepejte na kartu [Expansion Packs] [Rozšiřující balíčky]. 

9  Vyberte [Pitch’n Time DJ].

10  Zaškrtněte políčko [Enable Pitch’n Time DJ] [Povolit Pitch’n
 Time DJ].

11  Klikněte na ikonu [SETUP] pro zavření obrazovky SETUP.

12  Restartujte Serato DJ Pro.

zaregistrovali:

https://serato.com
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Řešení problémů
Pokud se domníváte, že s jednotkou není něco v pořádku, podívejte 
se na níže uvedené informace a na [FAQ] pro model DDJ-FLX6 na 
webových stránkách podpory Pioneer DJ:
pioneerdj.com/support/

Někdy může být problém způsoben jiným připojeným zařízením. 
Zkontrolujte ostatní zařízení a elektrické spotřebiče, které používáte, 
v případě potřeby nahlédněte do jejich návodů a přečtěte si zejména 
část týkající se často kladených dotazů. 
Pokud problémy přetrvávají, přečtěte si také bezpečnostní opatření a 
pokyny pro používání a obraťte se na autorizovaný servis nebo na 
svého prodejce.
• Tato jednotka nemusí správně fungovat, pokud je vystavena

statické elektřině nebo jiným vnějším vlivům. V takovém případě
jednotku vypněte a znovu zapněte, případně odpojte a znovu
připojte USB kabel, abyste obnovili správnou funkci jednotky.

Napájení

 Jednotku nelze zapnout.
• Viz: Připojení (strana 27)

https://www.pioneerdj.com/support/
https://pioneerdj.com/support/
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Připojení

  Jednotka není vaším PC / Mac rozpoznána.
• Připojte správně dodaný USB kabel.

Viz: Připojení (strana 27)
• Pokud používáte USB rozbočovač, odpojte jej. USB rozbočovač

nepoužívejte.
• V PC / Mac ukončete jakékoli spuštěné aplikace, včetně spořiče

obrazovky a antivirového bezpečnostního softwaru. (Pozor! Před
ukončením antivirového softwaru nejprve zakažte připojení k
internetu, abyste zajistili zabezpečení vašeho PC / Mac.)

• Pokud je k PC / Mac připojeno jiné USB zařízení, odpojte jej.
• Pokud má váš PC / Mac více portů USB Type A, zkuste se

připojit k jinému.
• Pro Mac: Spusťte software macOS utility [Audio MIDI Setup] [Na-

stavení zvuku MIDI], a zkontrolujte, zda je zobrazeno [Windows] v
liště nabídky > [Show Audio Devices] [Zobrazit zvuková zařízení]
> [DDJ-FLX6 Audio Out].

• Pro Mac: Nastavení zvuku nemusí být správné. Odpojte USB kabel,
spusťte software macOS utility [Audio MIDI Setup] [Nastavení zvu-
ku MIDI], a zobrazte [MIDI Window] nebo [MIDI Studio]. Vyberte
ikonu [DDJ-FLX6] a klikněte na [Remove Device] [Odebrat
zařízení]. (Namísto [DDJ-FLX6] zde může být ikona [USB MIDI
Device] [USB MIDI zařízení]. V takovém případě vyberte [USB
MIDI Device] [USB MIDI zařízení].) Pomocí USB kabelu připojte
tuto jednotku znovu. Zobrazí se ikona [DDJ-FLX6].

• Pro Windows: zkontrolujte, zda je [DDJ-FLX6] zobrazen pod
[Device Manager] [Správce zařízení] > [Sound, video and
game controllers] [Ovladače zvuku, videa a her].
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Zvuk

    Zvuk není na výstupu, nebo je příliš tichý nebo zkreslený.
• Nastavte knob [TRIM], kanálový fader, crossfader a knob [MASTER

LEVEL] do správných pozic.
Viz: Přehrávání tracků (strana 37) (strana 79)

• Připojte správně dodaný USB kabel. Viz: Připojení (strana 27)
• Před připojením kabelu k jednotce vyčistěte terminály a konektory.
• Pokud je zvuk zkreslený, změňte velikost vyrovnávací paměti

(buffer size) pro DJ software.

 Zvuk mikrofonu není na výstupu.
• Nastavte knoby [MIC ATT.] a [MIC LEVEL] do správných

pozic.
Viz: Zadní panel (strana 25)
Viz: Přední panel (strana 26)

  Zvuk ze sluchátek je příliš tichý.
• Pokud je kapacita napájení z USB portu nedostatečná, jednotka

omezuje to, co není až tak důležité - hlasitost sluchátek. Odpojte
zařízení, která pro DJing nepoužíváte, abyste nasměrovali více
energie do jednotky a zajistili tím dostatečnou kapacitu napájení
z USB portu.
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rekordbox

 Provoz rekordboxu je nestabilní.
• Aktualizujte rekordbox na nejnovější verzi.

Viz: Instalace softwaru rekordbox (strana 31)
• Ukončete všechny ostatní aplikace na vašem PC / Mac. Pokud je

provoz rekordboxu i nadále nestabilní, zkuste zakázat bezdrátovou
síť nebo jiná bezdrátová připojení, antivirový software, spořič
obrazovky, režim nízké spotřeby, atd.

• Pokud je k PC / Mac připojeno jiné USB zařízení, odpojte jej.
• Pokud používáte USB rozbočovač, odpojte jej.
• Pokud váš notebook napájíte pouze z baterie, zajistěte jeho

napájení ze zásuvky.

 rekordbox nelze ovládat touto jednotkou. / Na decku se
nezobrazí talíř gramofonu. / Nezobrazují se nastavení, 
popisovaná v tomto návodu.

• Kliknutím na [EXPORT] v levém horním rohu obrazovky rekord-
boxu přepněte do režimu [PERFORMANCE].

  BPM a beatgrid se nezobrazují správně. / Beatgrid je
se odchyluje.

• Změňte rozsah analýzy BPM a track analyzujte znovu. Pokud to
problém nevyřeší, beatgrid a BPM nastavte ručně.

• Upravte beatgrid. Podrobnosti o tom, jak upravit beatgrid, najdete
v příručce k rekordboxu.

  Při používání DJ softwaru je zvuk přerušovaný.
• Nastavte velikost vyrovnávací paměti (buffer size) v [Preferences]

> [Audio] v softwaru rekordbox.
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 Funkce Fader Start nefunguje.

• Nastavte bod Cue.

• Pokud chcete aktivovat funkci Fader Start, zaškrtněte políčko
[Fader Start] v [Preferences] > [Controller] > na kartě [Mixer] v
rekordboxu.

 Funkce Cutter nefunguje.
• Pokud chcete použít funkci Jog Cutter, zapněte režim Vinyl

mode.
Viz: Používání Jog Cutter (strana 65)

   Když je tato jednotka odpojena, v rekordboxu není 
k dispozici záznam.

• Pokud nevyužíváte žádný z příslušných plánů předplatného, bez
připojení k jednotce nemáte záznam k dispozici. Připojte jednotku
nebo jiné "Hardware Unlock" (zařízení k odemknutí hardwaru) nebo
začněte využívat jeden z příslušných plánů předplatného, a funkce
záznamu bude k dispozici.

 Na výstupu z decku 4 není zvuk.
• Nastavte volící přepínač [DECK4/SAMPLER] na [DECK4].
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Serato DJ Pro

 Provoz Serato DJ Pro je nestabilní.
• Aktualizujte Serato DJ Pro na nejnovější verzi.

Viz: Instalace Serato DJ Pro (strana 70)
• Ukončete všechny ostatní aplikace na vašem PC / Mac. Pokud to

problém nevyřeší, zkuste zakázat bezdrátovou síť nebo jiná
bezdrátová připojení, antivirový software, spořič obrazovky, režim
nízké spotřeby, atd.

• Pokud je k PC / Mac připojeno jiné USB zařízení, odpojte jej.
• Pokud používáte USB rozbočovač, odpojte jej.
• Pokud váš notebook napájíte pouze z baterie, zajistěte jeho

napájení ze zásuvky.

  Tracky se nezobrazují v knihovně.
• Importujte hudební soubory. Podrobnosti o importu hudebních

souborů najdete v příručce k softwaru Serato DJ Pro.
• Pokud jste vybrali crate nebo subcrate, která neobsahuje žádné

tracky, vyberte jiný crate nebo subcrate, která tracky obsahuje.
Nebo tracky do crate nebo subcrate importujte.

  Tracky iTunes se nezobrazují v knihovně.
• Aktivujte [Show iTunes Library] [Zobrazit knihovnu iTunes] na

kartě [Library + Display]  [Knihovna + zobrazení] v nabídce
[SETUP] [NASTAVENÍ]. Pokud je možnost [Show iTunes Library]
[Zobrazit knihovnu iTunes] již vybrána, deaktivujte ji, a pak znovu
aktivujte. Podrobnosti o importu hudebních souborů najdete v
příručce k softwaru Serato DJ Pro.

• Pokud jste vybrali crate nebo subcrate, která neobsahuje žádné
tracky, vyberte jiný crate nebo subcrate, která tracky obsahuje.
Nebo tracky do crate nebo subcrate importujte.
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  Hudební soubory v knihovně nelze editovat.
• Deaktivujte [Protect Library] [Ochrana knihovny] na kartě

[Library + Display] [Knihovna + zobrazení] v nabídce [SETUP]
[NASTAVENÍ].

 Virtuální deck Serato DJ Pro se nezobrazí. (Zobrazí se
 offline přehrávač.) 

• Připojte správně dodaný USB kabel.
Viz: Připojení (strana 27)

• Aktualizujte Serato DJ Pro na nejnovější verzi.
Viz: Instalace Serato DJ Pro (strana 70)

 Funkce Fader Start nefunguje.

• Nastavte bod Cue.
• Funkci Fader Start aktivujte pomocí režimu Utility mode.

Viz: Fader Start (str. 106)

 BPM se nezobrazí. / SYNC a Auto Loop nefungují.
• Zaškrtněte políčko [Set Auto BPM]  [Nastavit automatické BPM] v

nastavení offline přehrávače, a pak analyzujte track. Podrobnosti o
analyzování tracků najdete v příručce k softwaru Serato DJ Pro.

  BPM a beatgrid se nezobrazují správně. / Beatgrid 
se odchyluje.

• Změňte rozsah analýzy BPM a track analyzujte znovu. Pokud to
problém nevyřeší, beatgrid a BPM nastavte ručně.

• Upravte beatgrid. Podrobnosti o tom, jak upravit beatgrid, najdete v
příručce k softwaru Serato DJ Pro.

• Během přehrávání podržte tlačítko [SHIFT] a tapněte na tlačítko
headphone [CUE] (kanál) pro nastavení tempa příslušného decku v
čase vašeho tapnutí (funkce Tapping). BPM nebo beatgrid tracku
můžete upravit.
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Při použití funkce Tapping se v sekci decku na obrazovce vašeho
PC / Mac zobrazí [Beat Grid Editor]. Pro návrat na zobrazení 
decku klikněte na [Edit Grid] na obrazovce vašeho PC / Mac.

 Zobrazí se BPM, ale beatgrid se nezobrazí. / Funkce Slicer
 nefunguje. / Režim Skip nefunguje.

• Zaškrtněte políčka [Set Auto BPM] [Nastavení Auto BPM] a [Set
Beat Grid / BPM] [Nastavení Beat Grid / BPM] v nastavení offline
přehrávače, a pak proveďte analýzu tracku. Podrobnosti o tom, jak
analyzovat tracky, najdete v příručce k softwaru Serato DJ Pro.

• Nastavte beatgrid. Podrobnosti o tom, jak nastavit beatgrid, najdete
v příručce k softwaru Serato DJ Pro.

 
 Funkce Jog Cutter nefunguje.

• Pokud chcete používat Jog Cutter, zapněte režim Vinyl mode.
Viz: Používání Jog Cutter (strana 100)

 
 Zvuk z decku 4 není na výstupu.

• Nastavte volící přepínač [DECK4/SAMPLER] na [DECK4].

 Funkce Merge FX nefunguje.
• Aktivujte vaši licenci FX Pack.

Ostatní

  Indikátor bliká a zdá se, že tato jednotka nepracuje správně.
• Pokud se zdá, že tato jednotka nepracuje správně, nebo se chová

neobvykle, nebo se nezapne, odpojte USB kabel, chvíli počkejte, a
pak jej znovu připojte. Pak jednotku znovu zapněte.
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Specifikace

Obecné - hlavní jednotka
Napájení.....................................................................................DC 5 V
Jmenovitý proud........................................................................500 mA
Hmotnost jednotky...................................................................... 3.8 kg
Max. vnější rozměry (Š × V × H)
......................................................................676.0 × 345.7 × 68.7 mm
Přípustná provozní teplota......................................... +5 °C až +35 °C
Přípustná provozní vlhkost .................... 5% až 85% (nekondenzující)

Audio 
Vzorkovací frekvence ............................................................... 48 kHz
A/D, D/A převodníky..................................................................... 24bit
Frekvenční charakteristika

USB, MIC ..................................................................20 Hz – 20 kHz
Poměr S/N (jmenovitý výstup, A-vážený)

USB ........................................................................................104 dB
Celkové harmonické zkreslení (20 Hz až 20 kHz BW)

USB ...................................................................................... 0.004 %
Vstupní impedance

MIC .............................................................................................3 kΩ
Výstupní impedance

MASTER, BOOTH ................................................. 1 kΩ nebo méně
PHONES .................................................................10 Ω nebo méně

Jmenovitá výstupní úroveň / Zatěžovací impedance
MASTER, BOOTH ................................................... 2.1 Vrms/10 kΩ

Vstupní / výstupní terminály 
MIC vstupní terminál

1/4” TRS jack............................................................................. 1 set
MASTER výstupní terminál

RCA pin jacky ............................................................................ 1 set
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BOOTH výstupní terminál

RCA pin jacky ............................................................................ 1 set
PHONES vstupní terminály

1/4” stereo jack .......................................................................... 1 set
3.5 mm stereo mini jack............................................................. 1 set

USB port
USB (Type B)............................................................................. 1 set

• Z důvodu neustálého zdokonalování se specifikace a vzhled tohoto
produktu mohou změnit bez předchozího upozornění.
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Použití jednotky jako kontroléru pro další 
DJ aplikace
Tato jednotka také odesílá v MIDI formátu výstupní provozní data 
tlačítek a knobů. Pokud přes USB kabel připojíte PC / Mac pomocí 
vestavěné MIDI kompatibilní DJ aplikace, pak můžete DJ aplikaci 
ovládat pomocí jednotky. (Také musíte nastavit MIDI podrobnosti v 
DJ aplikaci.)
• Podrobnosti naleznete v uživatelské příručce k vaší DJ aplikaci.

O MIDI zprávách
Podrobnosti o MIDI zprávách této jednotky naleznete v seznamu 
MIDI zpráv.

• Seznam MIDI zpráv “List of MIDI Messages” naleznete na
webových stránkách Pioneer DJ:
 pioneerdj.com/

https://www.pioneerdj.com/
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Ochranné známky a registrované ochranné známky
• rekordboxTM je ochranná známka nebo registrovaná ochranná

známka společnosti AlphaTheta Corporation.
• Mac, macOS a Finder jsou ochranné známky společnosti Apple

Inc., registrované v USA a dalších zemích.
• Windows je registrovaná ochranná známka společnosti Microsoft

Corporation v USA a dalších zemích.
• Serato DJ Pro, Scratch Live, ITCH a Serato DJ Intro jsou

registrované ochranné známky společnosti Serato Limited.

Další zde uvedené názvy produktů, technologií a společností, atd., 
jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky 
příslušných vlastníků.

O používání MP3 souborů
Tento produkt byl licencován pro neziskové účely. Tento produkt 
nebyl licencován pro komerční účely (za účelem získání zisku), jako 
jsou rozhlasové a televizní vysílání (pozemní, satelitní, kabelové 
nebo jiné typy vysílání), streaming na internetu, intranetu (firemní 
sítě) nebo jiné typy sítí nebo distribuce elektronických informací 
(distribuce on-line digitální hudební službou). Pro takovéto použití 
musíte získat odpovídající licenci.  
Podrobnosti naleznete na:
 http://www.mp3licensing.com.
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Upozornění na autorská práva
rekordbox omezuje přehrávání a duplikování hudebního obsahu 
chráněného autorskými právy.
• Pokud jsou do hudebního obsahu vložena kódovaná data, atd.,

pro ochranu autorských práv, program nemusí být možné běžným
způsobem provozovat.

• Pokud rekordbox detekuje, že je hudební obsah chráněn vloženými
daty, kódováním, atd., pro ochranu autorských práv, při zpracování
takového obsahu (přehrávání, načtení, apod.) se může ukončit.

Materiál, který jste pořídili pro svoji vlastní potřebu, nemůže být 
použit k jiným účelům bez souhlasu držitele autorských práv.
• Hudba zaznamenaná z CD disků, atd., je chráněna zákony o

autorských právech jednotlivých zemí a mezinárodními smlouvami.
Je plně na zodpovědnosti osoby, která takovouto hudbu nahrála /
použila, aby zajistila, že je tato hudba používána legálně.

• Při manipulaci s hudbou, která byla stažená z internetu, je plně na
zodpovědnosti osoby, která takovouto hudbu stáhla, aby zajistila,
že manipuluje s hudbou v souladu s podmínkami stránky, ze které
byla stažena.

Specifikace a vzhled tohoto produktu se mohou změnit 
bez předchozího upozornění. 

© 2020 AlphaTheta Corporation 
Všechna práva vyhrazena. 
<DRI1673-A>




